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1. L'appareil et les accessoires

Trottinette électrique

Accessories
E‘? (ﬂf Vo~ )
Screws x4 Hex Wrench Charging Adapter
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2. Fonctions

Poignée de frein ——

Roue

Porte de recharge

Panneau de controdle

Bouton vitesse

Crochet

Systeme de pliage

s

Béquille

T

=/

AL

. o

—= P _-‘9& ",| N
| T AL

J

Frein a disque
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4 N

Panneau de controdle
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1.Allumez la trottinette en appuyant sur le bouton de démarrage
pendant 3 secondes.

2.Appuyez deux fois sur le bouton de démarrage pour allumer le
phare avant

3.Appuyez 3 fois sur le bouton de démarrage, les unités de vitesse
seront commutées entre Mph et Km/h.

4.La vitesse peut étre modifiée en appuyant sur le bouton du
commutateur de vitesse, lorsque le scooter est en mode vitesse
lente, la couleur de l'indicateur du niveau de vitesse sera blanc,
lorsque le scooter est en mode vitesse moyenne, la couleur de
I'indicateur de niveau de vitesse sera jaune, lorsque le scooter est
en mode vitesse élevée, la couleur de l'indicateur de niveau de
vitesse sera rouge.

Note:

La vitesse maximale pour le mode basse vitesse est de 10 km/h,

la vitesse maximale pour le mode vitesse moyenne est de 20 km/h,

la vitesse maximale pour le mode haute vitesse est de 25 km/h 4
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3 Montage

1) Fixer le guidon en vissant la roulette

Utilisation de la clé hexagonale dans la boite
d'emballage pour serrer les vis du guidon

2) Placer les poignées a la verticale

3)Tester le bouton de démarrage aprés avoir terminé
le montage
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4 Instructions de conduite

5 Consignes de sécurité

Prévention de la conduite dangereuse
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Veuillez porter un casque et des genouilléres lors de I'utilisation
1) Allumer et vérifier la lumiere de la batterie

2) Se tenir sur le plateau avec une jambe, toucher le sol avec
['autre jambe

3) Monter Il'autre jambe lorsque la trottinette est en
mouvement, puis appuyer sur le bouton d'accélération, relacher
le bouton d'accélération pour ralentir. Le systéme de
récupération d'énergie s'enclenchera automatiquement.
Appuyez sur le levier de frein pour freiner avec le frein a disque.
4) Penchez légerement votre corps vers la gauche pour tourner
a gauche, penchez légerement votre corps vers la droite pour
tourner a droite. Tournez lentement le guidon.

1) Il n'est pas recommandé de conduire sous la pluie

2) Il est recommandé de fléchir Iégérement les genoux pour
mieux s'adapter a une route accidentée. Si vous circulez sur
une route accidentée, restez a basse vitesse (5-10km/h)

3) En entrant dans une piece, un ascenseur, etc. Faites
attention a ne pas vous blesser avec un cadre de porte.

4) Veuillez ne pas accélérer lors d'une descente

5) En marchant avec la trottinette, n'appuyez pas sur le
bouton d'accélération

6) Veuillez ne pas accrocher de sacs a dos et autres objets
lourds sur le guidon

1)II est interdit de rouler sur une roue lorsque vous rouler sur
une route ou il y a de la circulation

2)Il est interdit de tourner brusquement dans une zone
résidentielle avec un flux important de passants

3)Il est interdit de traverser les flaques d'eau, dont la
profondeur dépasse 2 cm.
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4)Ne conduisez jamais une trottinette plusieurs, ne pas
rouler avec des enfants en bas age

5)Ne pas poser le pied sur le pare-boue

6)Ne pas toucher le frein a disque

7)Ne pas conduire sans les mains
8)Ne pas monter ou descendre de marches ou sauter des
obstacles

Recommandations de sécurité

1) Trottinette électrique - il s'agit d'un engin de divertissement, pas
d'un véhicule. Mais une fois que vous vous rendez dans un lieu
public, le scooter électrique présente certains risques pour votre
sécurité. Pour votre sécurité et celle des autres, vous devez suivre
scrupuleusement les instructions décrites dans ce manuel de
conduite.

2) Vous devez comprendre que si vous conduisez une trottinette
électrique dans un lieu public, vous devez vous conformer a toutes
les recommandations de sécurité. N'oubliez pas non plus qu'il existe
un risque de collision, en raison de la violation des regles de
circulation des piétons ou des véhicules, il existe également un
risque de blessure, en raison d'une mauvaise utilisation de
I'appareil. Comme pour les autres types de véhicules, plus la vitesse
d'une trottinette électrique est élevée, plus la distance de freinage
est importante. Sur certaines routes en bon état, le freinage
d'urgence peut provoquer le dérapage du scooter, la perte
d'équilibre et méme la chute. Par conséquent, pendant le
déplacement, vous devez étre vigilant, respecter une vitesse
appropriée, garder une distance de sécurité par rapport aux piétons
et/ou aux autres véhicules. Sur un terrain peu familier, il faut étre
vigilant et maintenir une vitesse appropriée.

3) En conduisant un trottinette, respectez les droits des piétons. Ne
leur faites pas peur, surtout aux enfants. Réduisez votre vitesse en
passant devant eux. Si vous roulez dans le méme sens que les
piétons, essayez de vous tenir le plus possible a gauche (pour les
pays ou la circulation est a droite). Si vous circulez en sens inverse,
restez a droite et ralentissez.
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4) Veuillez strictement respecter le code de la route de votre pays
pour la conduite, et aussi vous conformer strictement aux regles
énoncées dans les instructions et les recommandations de sécurité.
Le non-respect des regles ci-dessus peut entrainer des frais
financiers, des dommages corporels, des accidents de la circulation,
des litiges, des conflits et d'autres situations désagréables. Notre
société n'assume aucune responsabilité directe ou solidaire.

5) Afin d'éviter tout dommage corporel, ne prétez pas votre
trottinette électrique a des personnes qui ne savent pas conduire.
Veuillez suivre une formation avant de transférer votre scooter a
des amis, ainsi que leur apprendre a porter le matériel de sécurité
approprié.

6) Veuillez inspecter soigneusement la trottinette avant chaque
utilisation. Si vous trouvez des pieces cassées, si la durée de vie de
la batterie a manifestement diminué, si les pneus fuient ou s'il y a
des signes d'usure excessive, des bruits inhabituels en tournant ou
d'autres signes anormaux, veuillez cesser immédiatement d'utiliser
le scooter. Faites la réviser par un professionnel.

7. Pliage

1) Assurez-vous que la trottinette est éteinte, tenez le poteau avant,
desserrez la vis de blocage en tournant dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre jusqu'a ce que le verrou sorte de la rainure.
2) Pliez la trottinette et accrocher I'un des deux crochets sur l'avant
du guidon et le plateau, le pliage est terminé.

8.Entretien quotidien et stockage

Nettoyez et stockez la trottinette

1) Si vous trouvez des taches sur le chassis de la trottinette
électrique, utilisez un chiffon doux et humide pour I'essuyer. Vous
pouvez utiliser une brosse a dents pour nettoyer les taches, puis
essuyer avec un chiffon humide. Si vous trouvez des éraflures sur
des piéces en plastique, utilisez du papier de verre ou d'autres
matériaux de polissage pour les polir.

Avertissement :

N'utilisez pas d'alcool, d'essence, de kérosene ou d'autres solutions
corrosives, ni de solvants chimiques volatiles pour nettoyer la
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de la trottinette et perturber la structure des éléments internes.

2) Ne pas laver la trottinette électrique a forte pression,
s'assurer qu'elle soit éteinte. Apres avoir rechargé la trottinette,
il est nécessaire de remettre le capuchon en caoutchouc de
protection, sinon vous pourriez recevoir un choc électrique ou
d'endommager la batterie si de I'eau devait s'y infiltrer.

3) Si vous n'utilisez pas la trottinette, rangez-la dans un endroit
sec et frais et ne la laissez pas trainer dans la rue. La laisser
sous le soleil ou a une température extrémement élevée ou trop
basse peut entrainer un vieillissement rapide de I'extérieur du
chassis et des pneumatiques de la trottinette électrique ou
réduire la durée de vie de la batterie.

Entretien de la batterie de la trottinette électrique

1)N'utilisez pas de piles d'autres marques afin d'éviter une
situation dangereuse ;

2)N'ouvrez pas et ne démontez pas la batterie pour éviter tout
choc électrique. Evitez tout contact avec des objets métalliques
afin d'éviter tout court-circuit. Sinon, la batterie peut présenter un
dysfonctionnement ou blesser ['utilisateur ;

3)Il est recommandé d'utiliser un adaptateur secteur, qui est
fourni d'origine avec I'appareil, pour prévenir tout risque d'
accident ou d'incendie de I'appareil;

4)L'élimination inadéquate des batteries et accumulateurs usagés
peut causer une grave pollution de I'environnement. Veuillez vous
débarrasser des piles conformément a la Iégislation locale. Veuillez
ne pas jeter les piles avec les déchets alimentaires. Protégeons
I'environnement ensemble !

5)Aprés chaque utilisation de I'appareil, chargez la batterie pour
prolonger sa durée de vie. Ne stockez pas la batterie de la
trottinette dans des pieces dont la température dépasse 50°C ou
-20°C(par exemple, ne laissez pas la batterie de la trottinette

électrique et d'autres batteries dans la voiture en plein soleil,
9
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trottinette. Cela pourrait cause des graves dommages a la structure
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ne pas laisser la batterie a proximité du feu. Ces

manipulations peuvent détériorer la batterie, la faire

surchauffer et méme provoquer une explosion.

Si la trottinette n'est pas utilisée dans les 30 jours, chargez la
batterie et conservez I'appareil dans un endroit frais et sec. Tous
les 30 jours, vous devez recharger la batterie au minimum a 50%,
sinon il y a un risque d'usure prématurée et une possibilité de perte
de charge, qui n'est pas couverte par la garantie.

Evitez une décharge compléte de I'appareil, cela permettra de
prolonger la durée de vie de la batterie. Si vous utilisez I'appareil a
température ambiante normale, la batterie pourra parcourir une
distance beaucoup plus grande et ses performances seront
meilleures ; mais si vous utilisez la trottinette a une température
inférieure a 0°C, les performances et la perméabilité du I'appareil
diminuent. A -20°C, la distance parcourue est inférieure de moitié,
voire moins, a celle de la trottinette dans des conditions normales.
Si la température augmente, la distance parcourue par le véhicule
augmentera également. Vous pouvez vérifier la distance restante
sur l'application que vous pouvez télécharger sur votre téléphone
mobile.

Remarque : une trottinette a pleine charge a une autonomie
d'environ 120 a 180 jours. La batterie est dotée d'une puce
intelligente qui stocke des informations sur sa charge et sa
décharge. Si vous ne chargez pas la batterie pendant une longue
période (plus de 30 jours), cela peut causer de graves dommages,
et diminuera grandement la capacité de charge de la batterie. Ce
type de dommage n'est pas inclus dans le service de garantie
gratuit. (Attention : Ne démontez pas la batterie vous-méme, faites
le faire par un professionnel, car il y a un risque de choc électrique
ou de blessure grave d{i a un court-circuit.
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Modéle# S006
Image

Taille totale 1183*460*1216mm
Taille pliée 1183*460*498mm
Taille emballage 1185*%215*%525mm
Largeur plateau 210mm

Poids 18kg
Puissance moteur 350w

Vitesse max 25 km/h
Distance max 30km

Pente 15°
Temps de charge 3-5 heures
Voltage batterie 36V

Capacité batterie 8.8 Ah

Poids supporté 150kg
Charger

Présence de substances toxiques et nocives

Eléments de substances toxiques et nocives
Nom
Pb Hg Cd Cro+ PBB PBDE
Adaptateur secteur X 0 0 0 0 0
Batterie X 0 0 0 0
Tuyau de raccordemeny X 0 0 0 0
Port de charge X 0 0 0 0
Indicateurs X 0 0 X X X
Circuit imprimé X 0 0 X X X
Moteur X 0 0] X 0] 0]
Compteur X 0 0 0 0 0
11
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Conditions de garantie

Nom Informations sur le maintien de la garantie Durée

Cadre, moteur, contrdleur, volant, guidon,
panneau de controle, feu arriére, freins,
freins a disque

nité principal R , . lan
Unite principale fourche, bus du systéme de régulation, a
cable de frein
. Batterie, alimentation électrique, niveau de !
Accessoires 6 mois

freinage, changement de vitesse

Les piéces Anti-collision strip, headlights, instrument
extérieures qui cover, handle sets, tires, bell,

s'usent facilement |fender, taillights, ecorative cover, 3 mois
stand,battery compartment cover, foot pad,
charging port, rubber stopper

Réglements de non-garantie

1) Entretien autorisé, mauvais usage, collision, négligence, abus,
admission, accident. Utilisation incorrecte d'accessoires autres que
des produits, ou déchirure de I'étiquette modifiée, marque anti-
contrefacon.

2) La durée de garantie a expiré.

3) Dommage, causé par un cas de force majeure.

4) Les défaillances qui ne correspondent pas a "La liste du centre
de service défaut" EcoRider.

5) Une défaillance de I'appareil ou de ses composants de la "Liste
des défauts" qui est liée au facteur humain et qui interfére avec le
fonctionnement normal.

6) Les défaillances liées aux facteurs humains (y compris, mais
sans s'y limiter, mouillage excessif, une perforation, une chute,
une égratignure et I'endommagement de I'enveloppe extérieure,
qui résultent d'une utilisation anormale de I'objet.

7) Si ce produit est utilisé a des fins commerciales, toutes les
conditions de garantie ne sont pas maintenues.
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Liste des défauts

Nom de la faute

Mauvais fonctionnement du moteur

Problémes avec I'unité de controle

Probléemes avec le chargeur

Problémes de batterie

En cours d'utilisation, I'apparition de fissures, de déformations, etc.
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